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salut pour penser a venger son compagnon. Ils se formérent, au
nombre de vingt-cing, cn bataillon serré et partirent au pas de
charge vers le bois du Quesnoy. Mais une nouvelle cxplosion plus
¢pouvantable que la premicre se fit entendre, et cette fois ils eurent
en outre & essuyer le feu des veneurs forestiers du margrave, gens
d'une adresse consommée.  Tousn les BEspagools tombérent, a
Pexception d’un scul, (ui battit Pair de ses bras ¢t promena autour
de lui un il hagard et insensé. ‘

Van-Hoék VPaper¢ut du fond de sa barque, il sc souleva
péniblement, et ¢épaulant son arquebuse, il fit feu en murmurant
avee Pexpression d’une haine profonde :

—Tiens ! ce n’est pas pour moi, mais ¢’est pour le margrave.

Le coup partit, et I’Elspagnol, aprés avoir fait un bond comme
un daim bless¢, tomba a c0té de scs compagnons d’armes ; pas
un seul n’était demeuré debout. Au reste, ces gens-la savaient
moutir; aprés le premier cri arraché par la douleur, ils s’embossaient
dans leur cape et attendaient silencicusement la mort.

Dés que Panvre sanglante fut terminée, on vit des hommes se
dresser de tous les e0tés du Plat-Marais comme %ils fussent sortis
de terre. A lexception des gens du chiteau et des venewrs forestiers,
ils portaient presque tous le costume des huttiers aflliteurs, c’est-a-
dire Ic large feutre, la casaque de toile bleue ct Iesldl1glles guétres
de cuir. Ces gens avaient un aspect rude et farouche. La plﬂpart
mowraient sans avoir jamais franchi les solitudes sauvages de
claires, excepté pour vendre, unc fois ’an, quelques fourrures
dont le prix leur servait & acheter de la poudre et du plomb.

Ces hommes, donnant alors des signes d’une douleur sombre ¢t
contenue, entourérent le margrave octogénaire dont la poitrine
percée de trois balles laissait échapper des flots de sang. Il était
soutenu par son fils Jean de mon Mirel et par le ridder de
Rakenghem.  Jeanne priait et ’appuyait défaillante a ’épaule de
son frére.

—Mes amis, dit le vieillard en tournant un regard affaibli vers le
corcle pressé de ses vassaux, vous m’avez vengé ; mercil. .,
notre sol a encore une fois bu du sang espagnol . .. Mes amis, que
Dicu vous garde ; adicu!

—Adieu, monseigneur ! répondit la foule d’une seule voix.

Le margrave des Claires ¢tendit alors une main défaillante au-
dessus de son fils, de Jeanne ct du ridder pourles bénir; puis i
baisa la croix de son poignard et rendit le dernier soupir.

Personne ne bougea, mais Van-Hosk qui, malgré unc large
blessure a la cuisse, $’était train¢ jusqu’aux pieds de son seigneur
expirant, poussa un sanglot rauque et guttural qui fit tressaillir la
foule. On vit alors plus d’une larme couler sur des joues bronzées
qui n’avaient jamais été mouillées que par ’cau du ciel.

Aprés cet ¢lan de douleur on construisit & lahite une civicre
ou fut déposé le corps du vieillard, et e funébre convoi, gardant
un religicux silence, prit, & pas lents, le chemin du manoir de
Brunemont. .

L’cndroit ou furent exterminés les maraudeurs espagnols garde
encore aujourd’hui le nom pittoresque et bizarrre de: 0u les hommes
ont été tués. Un chemin qui passc parlaet va se perdre dans les
bois d’Ubia porte le méme nom par cxtension. Seulcmc.nt il est
peu de gens du pays qui sachent Porigine de cette appelatlo.n.

La troupe de veneurs, huttiers et alliteurs eut bientdt quitté le
Plat-Marais, et le convot arrivait a peine sur lesrives de ’Agache,
que déja des nuées de corbeaux et de choucas fondirent sur les
cadavres encore chauds. C’était bien souvent alors I'unique et

triste sépulture des gens de guerre.
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REMIERS ravisscmens, de deux dmes éprises,
Pélicités du ciel par la terre conquiscs,

Courts instans ou Pon plane, orgucilleux et charmés,
Au dessus des plus grands ct des plus renommés ;
Fierté que Pamour donne et dont P’amour s’cnivre,
Qui ne vous a connu ne s'est pas senti vivre !
ne vous a goités n’a jamais défini

Les aspirations du ceeur vers Pinfini !

Car Pamour ici bas, c’est le rayon de Pime

Qui du foyer diyin nous présage la flanme ;

C’est le regard profond qui déchire, ébloui,

Le voile du néant ot sa lumiére a lui;

Oui, Pamour, c’est la foi triomphante du doute;

‘ C’cst le bras qui soutieut, c’est la voix qu'on éeoute :
; Clest immense désir que rien nec peut combler,

Et qui, venu de Dieu, sait nous le révéler.

{ Au milicu des débris dec toutes les croyance,

: Quand Pesprit d’examen trouble les consciences,.

E Quand Pidéal a fui, qnand la foi manque & tout,

! Fleur au divin parfum, Damour est scul dcbout !
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Aimer, oh! c’est tenir son dme haut placde!
Aimer, c’est féconder la vie et la pensée!

Par un sincére amour deux nobles cocurs atteins
! S’6veillent aussitét & tous les grands instinets.

L’homme dit & la femme en ces instans d’ivresse :
% Je veux, pour mériter ta divine tendresse,
Etre un étre divin!
En force, en dévouement, cn génic, en courage,
Les meilleurs, les plus grands, les plus dignes d’hommage
Me défieront en vain !
Et la femme répond, & la fois humble et ficre :
Je serai le reflet de ta noble carriére ;
Défends Phumanité,
£t moi, pour consoler les doulcurs ignorées,
Jaurai la charité !

Doux et compitissans, ils marchent dans le monde ;
Leur cceur voudrait donner du bonheur qui lingnde
P A tous les malheurcux;
; La puissance des rois, dans leur riante sphére,
Parfois les a tentés ; mais c’est pour satisfaire

Leurs élans généreux.

D’cnthousiasme pur ; ils sont fétés par elle :
Le couchant d’un beau jour,
Les furéts, les grands monts, Yocéan sans rivages,
Les aspects de la terre ou rians ou sauvages,
Parlent & leur amour !
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L’amour double Vessor de leur intelligence.
De toute poésic et de toute €éloquence
Ils ont Tinstinet profond.
Avee tout idéal ils sont en harmonie,
Et toujours, de leur dme aux fibres du génie
Une fibre répond !
Aimons done, Pamour ennoblit Pétre !
Almer, c'est ici bas tout sentir; tout connaitre,
C’cst aspirer plus haut!
Combien peu, rencontrant ce bonhenr sur la terre,
Ont compris ton vrai sens, ineffable mysiére,
Enigme au divin mot !
Mme LOUISE COLET.
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